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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την κατάσταση στη Συρία 
(2011/2880(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του σχετικά με τη Συρία,

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Συμβουλίου Εξωτερικών Υποθέσεων της 14ης 
Νοεμβρίου και της 1ης Δεκεμβρίου 2011,

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις στις οποίες προέβη η Αντιπρόεδρος της Επιτροπής και 
Ύπατη Εκπρόσωπος της Ένωσης για τις Εξωτερικές Υποθέσεις και την Πολιτική 
Ασφάλειας στις 3 και 28 Νοεμβρίου, και στις 2 Δεκεμβρίου 2011,

– έχοντας υπόψη το σχέδιο δράσης της 2ας Νοεμβρίου και τις αποφάσεις της 12ης και 16ης 
Νοεμβρίου 2011 του Συνδέσμου των Αραβικών Κρατών,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα της Τρίτης Επιτροπής της Γενικής Συνέλευσης των 
Ηνωμένων Εθνών σχετικά με την κατάσταση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην 
Συριακή Αραβική Δημοκρατία της 22ας Νοεμβρίου 2011,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Ανεξάρτητης Διεθνούς Εξεταστικής Επιτροπής σχετικά με 
τη Συριακή Αραβική Δημοκρατία της 23ης Νοεμβρίου 2011,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα του Συμβουλίου Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων των ΗΕ 
(UNHRC) σχετικά με την κατάσταση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην Συριακή 
Αραβική Δημοκρατία της 2ας Δεκεμβρίου 2011,

– έχοντας υπόψη την Οικουμενική Διακήρυξη των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου του 1948,

– έχοντας υπόψη το Διεθνές Σύμφωνο για τα Ατομικά και Πολιτικά Δικαιώματα (ICCPR) 
του 1966, του οποίου η Συρία αποτελεί συμβαλλόμενο μέρος,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 110 παράγραφος 2 του Κανονισμού,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι από την έναρξη της χρήσης βίας κατά των ειρηνικών διαδηλωτών 
στη Συρία τον Μάρτιο 2011 σημειώνεται δραματική κλιμάκωση των συστηματικών 
δολοφονιών, της βίας και των βασανιστηρίων και ότι ο στρατός και οι δυνάμεις 
ασφαλείας της Συρίας συνεχίζουν να απαντούν με στοχευμένες δολοφονίες, 
βασανιστήρια, και μαζικές συλλήψεις· λαμβάνοντας υπόψη ότι σύμφωνα με εκτιμήσεις 
του ΟΗΕ περισσότεροι από 4000 άνθρωποι έχουν χάσει τη ζωή τους, πολύ περισσότεροι 
έχουν τραυματιστεί και χιλιάδες βρίσκονται υπό κράτηση· λαμβάνοντας υπόψη ότι 
πολλοί Σύριοι αντιμετωπίζουν μια επιδεινούμενη ανθρωπιστική κατάσταση ως 
αποτέλεσμα της βίας και των διωγμών·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι στην έκθεση της Ανεξάρτητης Διεθνούς Εξεταστικής Επιτροπής 
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σχετικά με τη Συριακή Αραβική Δημοκρατία τεκμηριώνονται ευρείας εκτάσεως, 
συστηματικές και κατάφωρες παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και των 
θεμελιωδών ελευθεριών από τον συριακό στρατό, τις δυνάμεις ασφαλείας και 
παραστρατιωτικές ομάδες που υποστηρίζουν την κυβέρνηση· λαμβάνοντας υπόψη ότι η 
Εξεταστική Επιτροπή κατέληξε στο συμπέρασμα ότι στη Συρία έχουν διαπραχθεί 
εγκλήματα κατά της ανθρωπότητας·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο Σύνδεσμος των Αραβικών Κρατών έχει αναστείλει τη 
συμμετοχή της Συρίας στις συνεδριάσεις και δραστηριότητες του συμβουλίου του 
Συνδέσμου έως ότου να υλοποιήσει η Συρία όλες τις δεσμεύσεις που έχει αναλάβει 
δυνάμει του σχεδίου δράσης της 2ας Νοεμβρίου 2011·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η κρίση στη Συρία απειλεί τη σταθερότητα και την ασφάλεια 
ολόκληρης της περιοχής της Μέσης Ανατολής·

1. καταδικάζει ανεπιφύλακτα τη χρήση βίας εναντίον ειρηνικών διαδηλωτών και τη 
συστηματική δίωξη ακτιβιστών υπέρ της δημοκρατίας, υπερασπιστών των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και δημοσιογράφων· εκφράζει βαθύτατη ανησυχία για τη σοβαρότητα των 
παραβιάσεων ανθρωπίνων δικαιωμάτων που διαπράττουν οι συριακές αρχές, 
παραβιάσεων στις οποίες συγκαταλέγονται μαζικές συλλήψεις, εκτελέσεις χωρίς δίκη, 
αυθαίρετες κρατήσεις, εξαφανίσεις ανθρώπων, βασανιστήρια και κακομεταχείριση 
κρατουμένων, περιλαμβανομένων και παιδιών· επαναλαμβάνει την έκκλησή του στον 
Πρόεδρο Μπάσαρ αλ Άσαντ και το καθεστώς του να εγκαταλείψουν την εξουσία 
πάραυτα για να καταστεί δυνατή μία μετάβαση στην ειρήνη και τη δημοκρατία στη 
Συρία, απορρίπτει δε την ατιμωρησία·

2. εκφράζει τα ειλικρινή του συλλυπητήρια στις οικογένειες των θυμάτων· εξαίρει το 
θάρρος και την αποφασιστικότητα του συριακού λαού και υποστηρίζει θερμά τις 
επιδιώξεις του για πλήρη σεβασμό του κράτους δικαίου, ανθρώπινα δικαιώματα και 
θεμελιώδεις ελευθερίες και τη διασφάλιση καλύτερων οικονομικών και κοινωνικών 
συνθηκών και διεθνούς συνεργασίας·

3. καλεί τις συριακές αρχές να τηρήσουν πλήρως τις δυνάμει του διεθνούς δικαίου 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων υποχρεώσεις τους και ζητεί εκ νέου να τεθεί πάραυτα τέλος 
στη χρήση βίας κατά των ειρηνικών διαδηλωτών και την παρενόχληση των οικογενειών 
τους, να αποφυλακισθούν όλοι οι κρατούμενοι διαδηλωτές, πολιτικοί κρατούμενοι, 
προασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και δημοσιογράφοι και να παρασχεθεί στις 
διεθνείς ανθρωπιστικές οργανώσεις και τις οργανώσεις ανθρωπίνων δικαιωμάτων καθώς 
και στα διεθνή μέσα ενημέρωσης πλήρης πρόσβαση στη χώρα·

4. χαιρετίζει τη δημοσίευση της έκθεσης της Ανεξάρτητης Διεθνούς Εξεταστικής Επιτροπής 
διερεύνησης των παραβιάσεων του διεθνούς δικαίου ανθρωπίνων δικαιωμάτων στη Συρία 
από τον Μάρτιο 2011  χαιρετίζει το ψήφισμα του UNHRC σχετικά με την κατάσταση των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην Συρία της 2ας Δεκεμβρίου 2011, το οποίο θεσπίζει εντολή 
ειδικού εισηγητή σχετικά με την κατάσταση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στη Συρία·

5. επικροτεί τη δέσμευση της ΕΕ να συνεχίσει να πιέζει για να αναλάβουν τα Ηνωμένα Έθνη 
έντονες ενέργειες με σκοπό να ασκηθεί περισσότερη διεθνής πίεση· επαναλαμβάνει την 
έκκλησή του προς τα μέλη του Συμβουλίου Ασφαλείας του ΟΗΕ, και ειδικότερα προς τη 
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Ρωσία και την Κίνα, να μην παρεμποδίσουν την έγκριση της απόφασης που θα 
καταδικάζει τη χρήση φονικής βίας από το συριακό καθεστώς και θα παροτρύνει να τεθεί 
τέρμα σε αυτή τη χρήση βίας αλλά και να θεσπίσουν την επιβολή κυρώσεων σε 
περίπτωση μη συμμόρφωσης· υποστηρίζει θερμά τις αποφάσεις του Συμβουλίου με 
ημερομηνία 14 Νοεμβρίου και 1η Δεκεμβρίου 2011 να επιβληθούν νέα περιοριστικά 
μέτρα κατά του συριακού καθεστώτος· τονίζει ότι είναι ανάγκη να είναι έτοιμη η ΕΕ να 
εγκρίνει περαιτέρω μέτρα για να βοηθήσει τον συριακό λαό που παλεύει με ειρηνικά 
μέσα για ένα δημοκρατικό μέλλον·

6. υποστηρίζει θερμά τις προσπάθειες που καταβάλλει ο Σύνδεσμος Αραβικών Κρατών για 
να τεθεί τέρμα στην άσκηση βίας και να προωθηθεί πολιτική λύση στη Συρία· χαιρετίζει 
την πρόταση του Συνδέσμου να αποσταλούν παρατηρητές για την παροχή προστασίας 
στους αμάχους· εκφράζει ανησυχία για την έλλειψη δέσμευσης από τις συριακές αρχές 
σχετικά με την υλοποίηση του σχεδίου δράσης· χαιρετίζει την απόφαση του Συνδέσμου 
των Αραβικών Κρατών να επιβάλει κυρώσεις κατά του συριακού καθεστώτος· καλεί το 
συριακό καθεστώς να απόσχει από οιαδήποτε άμεση ή έμμεση προσπάθεια 
αποσταθεροποίησης γειτονικών κρατών· 

7. υποστηρίζει τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 1ης Δεκεμβρίου 2011, που δηλώνουν 
ότι η ΕΕ ενθαρρύνει την αντιπολίτευση της Συρίας να δημιουργήσει ενιαίο μέτωπο και να 
συνεχίσει να συνεργάζεται με τον Αραβικό Σύνδεσμο για μια επιτυχή μετάβαση σε 
διάδοχη κατάσταση καθώς και ότι η ΕΕ θα συνεχίσει να αναπτύσσει δράση στο πλευρό 
των εκπροσώπων της συριακής αντιπολίτευσης που είναι προσηλωμένοι στη μη χρήση 
βίας, την εξάλειψη των αποκλεισμών και τις δημοκρατικές αρχές·

8. χαιρετίζει την καταδίκη του συριακού καθεστώτος από την Τουρκία και την απόφασή της 
να επιβάλει κυρώσεις στη Συρία· χαιρετίζει τον ρόλο που διαδραματίζει το συγκεκριμένο 
κράτος δεχόμενο πρόσφυγες·

9. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, την 
Επιτροπή, την Αντιπρόεδρο της Επιτροπής/Ύπατη Εκπρόσωπο της Ένωσης για Θέματα 
Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφάλειας, τις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των 
κρατών μελών, την κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Ρωσικής Ομοσπονδίας, την 
κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας, την κυβέρνηση και το 
Κογκρέσο των Ηνωμένων Πολιτειών, την κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Τουρκίας, 
τον Γενικό Γραμματέα των Ηνωμένων Εθνών, τον Γενικό Γραμματέα του Συνδέσμου των 
Αραβικών Κρατών και στην κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Συριακής Αραβικής 
Δημοκρατίας.


